Paul Celan: Du sei wie du / Badz, kim jestes (tl. Ela
Binswanger)

Paul Celan: Badz, kim jestes
BADZ, KIM JESTES, zawsze.

Stant up Jherosalem inde
erheyff dich

Kto by nie zerwat wiezi z toba,

inde wirt
erluchtet

zwiaz je na nowo, dobytym z pamieci,
lykatem haustami namut, w wiezy,
jezyk, ciemnosci lizene,

kumi
ori.

(tt. Ela Binswanger)

*

Paul Celan: Ty badz jak ty
TY BADZ JAK TY, zawsze

Wstan, oswiec sie,
Jeruzalem

A gdy kto przetnie wezet ku tobie,

bo przysslo swiatto
thwoie

zawigz go zndéw, w pamieci,



lykatem grudki btota, we wiezy
mowo, lizeno ciemnosci,

kumi
ori.

(tt. Ryszard Krynicki)

*

Paul Celan: Ty badz jak ty
TY BADZ JAK TY, zawsze

Stand vp Jherosalem inde
erheyff dich

Tez ten, ktéry wstege rozciat ku sobie,

inde wirt
erluchtet

Zwiagze ja na nowo, w pamietaniu,
kawatki btota potknatem, w wiezy,
mowe, ciemnosci lizene,

kumi
ori.

(tt. Martin Suchanek)

*

Paul Celan: Du sei wie du
DU SEI WIE DU, immer.

Stant up Jherosalem inde
erheyff dich*



Auch wer das Band zerschnitt zu dir hin,

inde wirt
erluchtet*

knupfte es neu, in der Gehugnis,
Schlammbrocken schluckt ich, im Turm,
Sprache, Finster-Lisene,

kumi
ori.

Paris, Rue d'Ulm, 3.12.1967, z: ,Lichtzwang”, Suhrkamp Verlag, Frankfurt am Main, 1970

W czerwcu 1967 miata miejsce tzw. wojna szesciodniowa (zwana tez wojna czerwcowa) miedzy Izraelem,
a Egiptem, Jordania i Syria; w wojne zaangazowane byly takze inne panstwa arabskie: Irak, Arabia
Saudyjska, Kuweijt i Algieria.

23 listopada 1967 Celan obchodzit 47 urodziny. Biograf Celana John Felstiner pisze: Im bardziej jego czas
stawat sie pozny, tym ,p6zno” byto petniejsze, w pekni oczekiwane, ale i rozpaczliwe. Nic nie unaocznia
tego procesu lepiej niz wiersz "Ty badz jak ty" [t}. Ryszard Krynicki] z 3 grudnia 1967. Poemat ten, w
ktorym wersy Celana przeplataja sie ze sSredniowieczna niemiecka interpretacja Izajasza piéra Mistrza
Eckharta, i ktdéry sie stowami samego proroka, jest dowodem jednoczesnie za i przeciw przektadowi /.../
nie jesteSmy w stanie w peli oddac oryginatu /.../ mesjanskie stowo jest "ttumaczone", czyli "przenoszone"
przez wieki /... wiekszo$¢ Niemcow je rozumiata, czujac jednak dystans historyczny, cofniecie w czasie.
Cho¢ w Niemczech epoki Eckharta Zydéw okrutnie przesladowano, jego niemiecki wyprzedza niemczyzne
nazistéw o siedem stuleci. Na dtugo przed "Juden raus!" ("Zydzi precz!") Niemcy slyszeli "Stand vp
Jherosalem inde erheyff dich" - "powstan Jerozolimo, przebudz sie" ([choc¢] stowa te uwazano za jidiszowe,
co byto [btedne], ale 0 wymowie ironii losu.

*Slowa z kazania mistyka Mistrza Eckharta (1260-1328) w sredniowiecznym jezyku wysoko-niemieckim -
Celan czytat go w 1967 - i odnosza sie do przettumaczonego przez sw. Hieronima z IV w.n.e. z
hebrajskiego na tacine cytatu z Izajasza (60,1): Surge, illuminare, iherusalem z Biblii kréla Jakuba a w
wersji angielskiej i chorze "Mesjasza" Haendla brzmia tak: "Arise, shine, for thy light is come" - "Powstan!
Swieé!, Bo przyszto twe $wiatto".

ES

stowa kumi ori, po hebrajsku 0000 gooQ , po polsku wstan i Swie¢ w Ksiedze Izajasza, piesni-modlitwie
wyrazaja tesknote, ktdra wzmacniana przez dzwieki, tacza wszystkich w drodze do catkowitego
odkupienia w my$] stéw Waltera Benjamina "zrédto jest celem": niemieckojezyczni Zydzi "nie moga
unikac tej drogi, ktéra wciaz i wcigz wiedzie od tego, co wyobcowane, ku temu, co nasze wtasne",
zauwazyl thumacz z hebrajskiego na niemiecki Biblii az po Ksiege Izajasza, a takze hebrajskiej modlitwy
po jedzeniu "Birkat hamazon", Franz Rosenzweig, cho¢ zarazem uwazal, ze "nawet stabo rozumiane stowo
hebrajskie daje wiecej niz najlepsze ttumaczenie".

https://www.youtube.com/watch?v=0x9128yBmuk
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